Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Padomes 1976. gada 23. aprīļa Regula (EEK) Nr. 939/76, ar kuru noslēdz Finanšu protokolu un protokolu, ar ko paredz dažus noteikumus attiecībā uz Nolīgumu par asociācijas izveidi starp Eiropas Ekonomikas Kopienu un Maltu
Eiropas Kopienu Padome,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 238. pantu,
ņemot vērā Komisijas ieteikumu,
ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu *,
tā kā būtu jānoslēdz Finanšu protokols un protokols, ar ko paredz dažus noteikumus attiecībā uz Nolīgumu par asociācijas izveidi starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Maltu, un būtu jāapstiprina deklarācijas un Nobeiguma aktam pievienotā sarakste,
ir pieņēmusi šo regulu.
1. pants
Ar šo Kopienas vārdā noslēdz un apstiprina deklarācijas, Nobeiguma aktam pievienoto saraksti, Finanšu protokolu un protokolu, ar ko paredz dažus noteikumus attiecībā uz Nolīgumu par asociācijas izveidi starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Maltu. 

Nobeiguma akta un protokolu teksti ir pievienoti šai regulai. 
2. pants
Padomes priekšsēdētājs, ciktāl tas attiecas uz Kopienu, sniedz paziņojumu saskaņā ar 25. pantu protokolā, ar ko paredz dažus noteikumus attiecībā uz Nolīgumu par asociācijas izveidi starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Maltu. 

Padomes priekšsēdētājs, ciktāl tas attiecas uz Kopienu, veic vajadzīgos pasākumus attiecībā uz apmaiņu ar aktiem, ar kuriem paziņo par noslēgšanu, kā tas paredzēts Finanšu protokola 1 18. pantā. 
3. pants
Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 1976. gada 23. aprīlī 


Padomes vārdā —
priekšsēdētājs
G. Torns [G. Thorn]

1 Protokolu spēkā stāšanās datumus publicēs “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
* OJ No C 100, 3. 5. 1976, p. 8.
REGISTER: 11503000

DOCNUM: 31976R0939
PUBREF: Official Journal L 111, 28/04/1976, p. 0001 - 0002 
[image: image1.png]THC




Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2003
Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2003
2

[image: image1.png]